
STOCKHOLM I HELSINKI
Od 899.00 €

1. dan: ZAGREB – STOCKHOLM – BROD

Sastanak putnika u zračnoj luci Zagreb dva sata prije polijetanja zrakoplova. Nakon preuzimanja
putne dokumentacije prijava na let i polijetanje zrakoplova prema Stockholmu na liniji OU 486 (Croatia
Airlines) u 08:00 sati. Dolazak u Stockholm predviđen je u 10:30 sati  Po slijetanju u Stockholm u
10:10 sati, odlazak na razgled grada autobusom i pješice. Osnovan 1252. godine, glavnim gradom je
postao 1634. godine. Današnji Stockholm dinamičan je, raznolik i živahan grad, a divne zgrade, brojne
zelene površine i mostovi čine ga neponovljivim. Panoramski ćemo proći po otocima Södermalm i
Kungsholmen do Östermalma gdje ćemo se zaustaviti kod Fjälgattana s kojeg se pruža prekrasan
pogled na otok Gamla Stan. Po spuštanju u stari dio grada nastavljamo s pješačkim razgledom. Riječ
je o jednoj od najbolje sačuvanih srednjovjekovnih četvrti u Europi, upravo je to jezgra otkud se
Stockholm razvija i gdje je zapravo nastao. Jedna od najvećih atrakcija Gamla Stana jest Kraljevska
palača, jedna od najvećih u svijetu s više od 600 prostorija. Više lijepih crkvi i muzeja nalazi se u ovoj
četvrti, kao i nacionalna katedrala i Nobelov muzej. U srcu četvrti je glavni trg Stortorget, čest
fotografski motiv na razglednicama grada. Kraće slobodno vrijeme i odlazak prema luci gdje ćemo se
ukrcati u brod za Helsinki. Smještaj u dvokrevetnim unutarnjim kabinama. Isplovljavanje broda i
predivna plovidba stockholmskim arhipelagom s više od 24 000 otočića, hridi, itd. Mogućnost večere



na brodu (uz doplatu prilikom rezvervacije aranžmana). Noćna plovidba.

2. dan: BROD – HELSINKI – BROD

Doručak na brodu. Iskrcaj u jutarnjim satima u luci Helsinkija, odlazak u panoramski obilazak grada.
Osnovan tek 1550. godine, Helsinki je jedna od najmlađih prijestolnica Europe i svojim neobičnim
šarmom i mješavinom moderne i secesijske arhitekture osvaja na prvu. Tijekom obilaska vidjet ćemo
glasoviti spomenik Jeanu Sibeliusu smješten u istoimenom parku, autora Eila Hiltunena, izrađen od
600 šupljih čeličnih cijevi koje predstavljaju orgulje; poznatu crkvu u stijeni Temppeliaukion, čije
vanjske zidove čini prirodna kamena stijena (uključena ulaznica); kongresnu i koncertnu dvoranu
Finlandia slavnog arhitekta Alvara Aalta, zgradu Nacionalnog muzeja i Parlamenta, veličanstvenu
pravoslavnu katedralu Uspenski građenu od crvene opeke, Trg senata kojim dominira luteranska
katedrala, itd. Slobodno vrijeme u srcu grada, luci s glavnom tržnicom Kauppatori gdje možete kupiti
tradicionalne finske suvenire, kao i povoljno probati razna tipična jela finske kuhinje kao što su svježi
odrezak lososa ili meso soba. Povratak na brod u poslijepodnevnim satima, plovidba nazad prema
Stockholmu. Noćna plovidba.

3. dan: BROD – STOCKHOLM

Doručak na brodu. Uplovljavanje u stockholmsku luku, iskrcaj s broda i odlazak autobusom prema
hotelu gdje ćemo ostaviti svoju prtljagu, te se potom vratiti autobusom prema gradu. Idemo na otok
Djurgarden, zovu ga još i Otoku muzeja. Djurgarden je zelena oaza nedaleko od središta grada koji
stanovnici i turisti obožavaju. Od 15. st. bio je kraljevski posjed, a danas se na njemu nalaze mnogi
fantastični muzeji kao što su Skansen - muzej na otvorenom, Muzej Vasa s kraljevskim brodom,
ponosom švedske mornarice iz 17 .st., muzejom grupe Abba, itd. Naše je odredište muzej Vasa
(uključena ulaznica). Nakon razgleda slobodno vrijeme za ručak, šetnju ili posjet nekom od drugih
muzeja. Povratak u hotel javnim gradskim prijevozom u dogovoreno vrijeme. Smještaj u sobe,
noćenje.

4. dan: STOCKHOLM - fakultativni poludnevni izlet UPPSALA

Doručak. Slobodan dan u Stockholmu. Preporučujemo odlazak na izlet u Uppsalu (prijava prilikom
rezervacije aranžmana), sveučilišni grad na sjever od prijestolnice. Uppsala je najstariji sveučilišni
grad na sjeveru Europe, sveučilište je osnovano 1477.g. i iznjedrilo je mnoge slavne Nobelove
lauretate, znanstvenike i kulturne radnike, kao što su primjerice Celsius, Berzelius, Linnaesu ili
Strindberg. Sveučilište je svakako simbol grada kao što je to i najveća crkva u Skandinaviji Domkyrka
(119 m dugačka i visoka). U njoj se nalaze posmrtni ostaci nacionalnog sveca Erika I kralja Gustava
Vase. Dvorac iz 16.st. i najveća švedska biblioteka su dodatne znamenitosti grada na rijeci Frysan. Po
dolasku razgled grada uz lokalnog vodiča i potom slobodno vrijeme za šetnju i kupovinu suvenira.
Povratak u Stockholm. Slobodna večer. Noćenje.

5. dan: STOCKHOLM

Doručak. Današnji dan namijenjen je vašem istraživanju kraljevskog grada. Preporučujemo odlazak u
eklektičnu četvrt Södermalm koja nudi bezbroj vintage trgovina, dućana švedske mode i dizajna,
galerija i ugostiteljskih objekata. U četvrti se nalaze i neki od najboljih vidikovaca u gradu, s
fantastičnim pogledom na grad. A kako je Stockholm grad fantastičnih muzeja, danas je dan za
posjetiti neke od njih, od Skansena preko muzeja Abbe, Nacionalnog muzeja (najvažnija umjetnička
zbirka u Švedskoj) ili Moderna museeta (Muzeja suvremene umjetnosti). Isto tako vrijedi posjetiti



brojne stockholmske postaje podzemne željeznice koje su umjetnički opremljene („najdulja galerija na
svijetu“), luksuznu ulicu Strandvägen, itd. Noćenje.

6. dan: STOCKHOLM – ZAGREB

Nakon doručka odjava iz hotela i transfer do zračne luke. Po dolasku prijava na let i
polijetanje zrakoplova za Zagreb u 11:00 sati na liniji OU487 (Croatia Airlines). Dolazak u Zagreb je
predviđen u 13:25 sati.

NAPOMENE

Minimalni broj putnika potrebno za realizaciju aranžmana: 15
Predviđeni hotel u Stockholmu:
Hotel Quality Globe Stockholm, 3* ili sličan
Red letenja - prijevoznik Croatia Airlines
OU486 ZAGREB  STOCKHOLM 08:00 10:30
OU487 STOCKHOM ZAGREB  11:00 13:25
Molimo Vas da OBAVEZNO prilikom rezervacije aranžmana date sljedeće podatke: datum
rođenja i državljanstvo. Ovi su podaci potrebni za brodske liste putnika. Skandinavski
brodski prijevoznici zadržavaju pravo odbijanja ukrcaja na brod putnika čije podatke
nemaju.
Preporučuje se uzeti za prtljagu jedan veći kofer/torbu i jednu manju torbu za noćenje na
brodovima u kabinama. Prilikom rezervacije putnici su dužni dati sljedeće podatke: datum
rođenja i državljanstvo (podaci su potrebni za brodske liste putnika). Sve brodske kabine
udobno su opremljene s krevetima na kat ili na istom nivou ovisno o tipu broda, manjim
ormarom ili prostorom za prtljagu, toaletnim stolićem, ogledalom, internim telefonom,
ozvučenjem s glazbom, ventilacijom, ručnicima, posteljinom, kupaonicom s WC-om,
umivaonikom i tušem. Unutarnje kabine na nižim su brodskim katovima.

CIJENA UKLJUČUJE

prijevoz zrakoplovom prema programu na relaciji Zagreb – Stockholm – Zagreb
zrakoplovne pristojbe
1 komad predane prtljage do 23 kg + 1 komad ručne prtljage (do 8 kg, dimenzija 55x40x20 cm)
3 noćenja s doručkom u hotelu 3*/4* u Stockholmu u dvokrevetnim sobama
2 noćenja s doručkom na brodu kompanije Viking Line na liniji Stockholm - Helsinki - Stockholm
u dvokrevetnim unutrašnjim kabinama
prijevoz autobusom prema programu
razgled Stockholma i Helsinkija autobusom, gradskim prijevozom i pješice, prema programu, u
pratnji voditelja putovanja
ulaznice u Crkvu u stijeni u Helsinkiju i u Muzej Vasa u Stockholmu
voditelja putovanja na hrvatskom jeziku
jamčevinu i troškove organizacije putovanja

CIJENA NE UKLJUČUJE

doplatu za jednokrevetnu sobu/kabinu (na upit)
doplatu za dvije buffet večere na brodu

https://www.strawberryhotels.com/hotels/sweden/stockholm/quality-hotel-globe/


doplatu za priključni let iz Splita ili Dubrovnika
ulaznice za lokalitete i muzeje koji se posjećuju tijekom razgledavanja
dodatne sadržaje i troškove koji nisu predviđeni programom te troškove osobne prirode
karte javnog prijevoza u Stockholmu
putno osiguranje

POPUSTI I DOPLATE

20% popusta za jedno dijete do 11,99 godina u pratnji dvije odrasle osobe (u trokrevetnoj sobi)
Trokrevetne sobe i kabine na upit, kao i vanjske kabine!

Doplata za jednokrevetnu sobu/kabinu: na polasku 16.7. 335 €, na polasku 24.9. 280 €
Doplata za dvije buffet večere na brodu: 110 € po osobi (obvezna prijava prilikom rezervacije
aranžmana)
Doplata za priključni let iz Splita ili Dubrovnika: 60 €
20% popusta za jedno dijete do 11,99 godina u pratnji dvije odrasle osobe (u trokrevetnoj sobi)

Fakultativni izleti i sadržaji (prijava i uplata prilikom rezervacije aranžmana - minimalno 15
putnika potrebno za realizaciju):

Poludnevni izlet u Uppsalu (uključuje autoubsni prijevoz, ulaz u katedralu i lokalnog
vodiča): 120 €, djeca do 12 godina 100 €

Ulaznice za muzeje i kulturno povijesne spomenike u Stockholmu (cijene mogu biti podložne
promjenama): 220 SEK, Skansen muzej na otvorenom 265 SEK, Nordijski muzej 170 SEK, Nacionalni
muzej 160 SEK, ABBA muzej od 239 SEK. Preporučujemo rezervacije ulaznica online 2.dan programa
poslije 13 sati.  Kupovina ulaznica u nekim muzejima moguća je na licu mjesta uz plaćanje kreditnom
karticom. Za Vasa muzej I ABBA muzej svakako preporučujemo rezervaciju unaprijed.

Ulaznice za muzeje i kulturno povijesne spomenike u Helsinkiju (cijene mogu biti podložne
promjenama): muzej Ateneum 22 €, muzej finskog dizajna 20 €, Helsinki City Card 51 €

KORISNE INFORMACIJE

Veleposlanstvo Republike Hrvatske u Kraljevini Švedskoj (Pokriva Republiku Latviju) dr.
sc. Siniša Grgić, izvanredni i opunomoćeni veleposlanik
Telefon: ++ 46 8 4405 280 / ++ 46 8 4405 283 (konzularni)
Fax: 0046 8 678 8320
Adresa: Blasieholmsgatan 5, 111 48 Stockholm, ŠVEDSKA
Email: vrhstock@mvep.hr  / web stranica: https://mvep.gov.hr/se
Uredovno vrijeme Veleposlanstva: ponedjeljak-petak 8:30-16:30
Uredovno vrijeme Konzularnog odjela Veleposlanstva za stranke:

obavezna prethodna najava dolaska e-mailom (vrhstock@mvep.hr), uz navođenje vrste zahtjeva
i kontakt podnositelja (ime i prezime, broj telefona), ili telefonom +46 8 4405 283
dežurni telefon za hrvatske državljane (za izvanredne situacije i hitne slučajeve izvan uredovnog
vremena): +46 73 507 47 99

Veleposlanstvo Republike Hrvatske u Republici Finskoj
(Pokriva Republiku Estoniju)

Josip Buljević, izvanredni i opunomoćeni veleposlanik

mailto:vrhstock@mvep.hr
https://mvep.gov.hr/se


Telefon: 00358 9 685 0170, 685 01770; Fax: 00358 9 622 2221
Adresa: KALEVANKATU 18 A 600100 HELSINKI
Email: croemb.helsinki@mvep.hr / Web stranica: https://mvep.gov.hr/fi
Uredovno vrijeme Veleposlanstva: ponedjeljak-petak 8:30-16:30
Uredovno vrijeme Konzularnog odjela Veleposlanstva za stranke:
obavezna prethodna najava dolaska e-mailom ( crocons.helsinki@mvep.hr ) ili telefonom
Dežurni telefon za hrvatske državljane (za izvanredne situacije i hitne slučajeve izvan
uredovnog vremena): +358 50 557 5454

VAŽNE NAPOMENE

Molimo Vas da OBAVEZNO prilikom rezervacije aranžmana date sljedeće podatke: datum
rođenja i državljanstvo. Ovi su podaci potrebni za brodske liste putnika. Skandinavski
brodski prijevoznici zadržavaju pravo odbijanja ukrcaja na brod putnika čije podatke
nemaju.

Preporučuje se uzeti za prtljagu jedan veći kofer/torbu i jednu manju torbu za noćenje na
brodovima u kabinama. Prilikom rezervacije putnici su dužni dati sljedeće podatke: datum
rođenja i državljanstvo (podaci su potrebni za brodske liste putnika). Sve brodske kabine
udobno su opremljene s krevetima na kat ili na istom nivou ovisno o tipu broda, manjim
ormarom ili prostorom za prtljagu, toaletnim stolićem, ogledalom, internim telefonom,
ozvučenjem s glazbom, ventilacijom, ručnicima, posteljinom, kupaonicom s WC-om,
umivaonikom i tušem. Unutarnje kabine na nižim su brodskim katovima.

 

Za državljane RH viza za Švedsku i Finsku nije potrebna, ali je za putovanje potrebna važeća
osobna iskaznica ili putovnica. Putnici koji nisu hrvatski državljani dužni su se informirati o
viznom režimu zemlje u koju putuju na stranici Veleposlanstva države čiji su državljani.
Informacije o potrebnim putnim ispravama nalaze se na službenim stranicama Ministarstva
vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske  www.mvep.hr
U slučaju promjene elemenata izračuna, odnosno tečaja valute, organizator zadržava pravo
izmjene cijene
Kategorizacija hotela odgovara službenoj kategorizaciji na destinaciji.
Pristojbe zračnih luka su podložne promjenama i konačni iznos pristojbe se potvrđuje na dan
izdavanja zrakoplovne karte
Organizator može promijeniti redoslijed obilaska tijekom razgleda, ovisno o radnom vremenu
muzeja ili državnim praznicima. Sadržaj razgleda ostaje kako je objavljen bez obzira na
redoslijed obilaska tijekom razgleda.
Vremena polazaka zrakoplova u programu navedena su prema redu letenja objavljenom u
ožujku 2024. godine i podložna su promjeni.
Fakultativnu ponudu (ulaznice, večere i slično) plaćate na licu mjesta voditelju putovanja u
eurima (ili lokalnoj valuti zemlje u koju se putuje) osim ako nije u programu putovanja navedeno
plaćanje prije puta.
Organizator putovanja nije odgovoran za povećanje cijena ulaznica, fakultativnih izleta
navedenih u programu na dan formiranja programa.
Organizator putovanja ne snosi odgovornost za eventualne drugačije usmene informacije o
programu putovanja.
Organizator putovanja zadržava pravo promjene redoslijeda programa.
Program nije prikladan za osobe sa smanjenom pokretljivošću.

mailto:croemb.helsinki@mvep.hr
https://mvep.gov.hr/fi
mailto:crocons.helsinki@mvep.hr
http://www.mvep.hr/


PRIJEVOZNO SREDSTVO

Zrakoplov / Brod

POLASCI

03.06.2026 / 19.06.2026 / 31.07.2026 / 14.08.2026 / 25.09.2026

ČESTO POSTAVLJENA PITANJA

Kako mogu rezervirati putovanje?
Rezervaciju možete izvršiti kontaktirajući nas putem telefona, e-maila ili kontakt forme na našem webu.

Imate li posebne ponude ili popuste?
Svi popusti su označeni na našim grupnim programima kao „first minute“ ili „last minute“. Što se tiče aviokarata,
individualnih putovanja koja uključuju avio prijevoz te city break aranžmana, cijene se formiraju po raspoloživosti mjesta na
svakom pojedinom letu, odnosno što prije rezervirate putovanje ili kupite avio kartu, to će Vas ono povoljnije izaći. Također,
ovisno o pravilima aviokompanija i smještajnih objekata, djeca često imaju popuste, a ponekad i mladi do 25 godina, ili
osobe preko 65 godina starosti. Mi ćemo sve primjenjive popuste uvijek uračunati u Vašu informativnu ponudu koju dobijete
od nas.

Je li putno osiguranje obavezno?
Osiguranje nije obavezno, ali ga toplo preporučujemo zbog zaštite od nepredviđenih situacija. Detaljnije o opcijama
osiguranja pročitajte ovdje, a za cijene i dodatna pitanja nas slobodno kontaktirajte.

Jesu li transferi uključeni u paket aranžmane?
Da, transferi su obično uključeni u program, ali to ovisi o odabranom putovanju. U sekciji „uključeno u cijenu“ kod svakog
putovanja možete vidjeti jesu li transferi uključeni. Ukoliko nisu, slobodno nas pitajte da provjerimo opcije i cijene.

Kada ću dobiti završnu obavijest sa svim detaljima i informacijama o mom nadolazećem putovanju?
Završnu obavijest dostavljamo e-mailom najkasnije 48 sati prije putovanja – to je završni dokument u kojem se nalaze sve
bitne informacije poput točnog vremena i mjesta polaska, kontakt i ime pratitelja putovanja, imena hotela i sl. Eventualne
doplate za izlete i ulaznice plaćate na licu mjesta pratitelju putovanja u eurima ili lokalnoj valuti zemlje u koju se putuje, osim
ako nije u programu putovanja navedeno plaćanje prije puta. Organizator nije odgovoran za povećanje cijena ulaznica,
fakultativnih izleta navedenih u programu na dan formiranja programa. Agencija ima pravo promjene redoslijeda programa.

UPLATE I REZERVACIJE

Prilikom prijave za putovanje potrebno je uplatiti minimalno 40% ukupnog iznosa, a ostatak iznosa
najkasnije 45 dana prije početka putovanja, osim ako nije drugačije navedeno prilikom primitka
ponude. Prijava za putovanje vrijedi isključivo uz uplatu predujma. Preporučujemo uplatu putnog
zdravstvenog osiguranja. Po uplati predujma, primit ćete račun koji je ujedno i ugovor o putovanju. U
slučaju uplate na račun ljubazno molimo da nam OBAVEZNO pošaljete kopiju uplate ili ukoliko Vam je
to nezgodno, da nas o uplati obavijestite mailom kako bismo je evidentirali te Vam poslali Ugovor o
putovanju i račun. Dok ne dobijete Ugovor o putovanju, Vaša rezervacija nije potvrđena! Završno
pismo poslat ćemo 48 sati prije putovanja. Ako se na putovanje ne prijavi dovoljan broj putnika,
putnička agencija dužna je obavijestiti putnika o otkazu putovanja najkasnije 5 dana prije početka
paket aranžmana.

MOGUĆNOSTI PLAĆANJA

Bankovnom doznakom: Plaćanje putem internet bankarstva, nalogom u banci ili pošti radi
provedbe transakcije na poslovni račun ZRAČNA LUKA OSIJEK d.o.o. HR1023400091110047000
kod Privredna banka Zagreb (PBZ), Zagreb.
Gotovinom u poslovnici
Kreditnim/debitnim karticama u poslovnici: Svim debitnim/kreditnim karticama jednokratno,
Kreditnim karticama obročno: Diners do 6 rata ili PBZ Master, Visa i Maestro do 3 rate.



NAPOMENE

Zrakoplovna kompanija zadržava pravo promjene vremena leta, te u tom slučaju agencija zadržava
pravo promjene redoslijed obilazaka tijekom razgleda. Sadržaj razgleda ostaje kako je objavljen, bez
obzira na redoslijed obilaska tijekom razgleda.

Nemojte nositi na put novčanice od 200,00 ili 500,00 EUR jer ih je gotovo nemoguće usitniti ili plaćati
takvim novčanicama.

Organizator nije odgovoran za eventualno povećanje cijena ulaznica i fakultativne ponude.
Preporučujemo putno zdravstveno osiguranje i/ili osiguranje od otkaza putovanja.

Opći uvjeti, kao i upute, sastavni su dio svih aranžmana.

Zračna luka Osijek d.o.o., podružnica 'Putnička agencija 45. PARALELA'; Sudski registar: Trg. Suda u Osijeku MBS 030026579,
Temeljni kapital: 3.478.000,00 euro uplaćen u cijelosti. Uprava: Tihomir Pejin, direktor. Računi: Hrvatska poštanska banka

d.d. HR2323900011100967014 SWIFT: HPBZHR2X; Privredna banka Zagreb d.d. HR1023400091110047000 SWIFT:
PBZGHR2X; Zagrebačka banka d.d. HR9423600001101743884 SWIFT: ZABAHR2X.


